Baskarta Kartframstallare: Mitta Oy DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER; TOTTESUND Namn pa gata, vag, 6ppen plats, torg, park eller annat allmant omrade. I_ '''''''' | Byggnad som skyddas. Kulturhistoriskt och med hansyn till bybilden véardefull byggnad
l}\(/létklass \2/ i Kartframstélining: Maj-Aug 2022 Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun yleisen alueen nimi. ! sr-2 ! vars sardrag bor bevaras. Renoveringsarbeten i byggnaden skall vara sadana att
B?;T:mun M(;rme’ Kyrkoby ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET: Lo | byggnadens "his_to[iskt samt byamassigt vardefulla karaktéar bevaras. Aterstallande
Romersk siffra anger stdrsta tillatna antalet vaningar i byggnaderna, forandringar ar tillatna.
Koordinatsystem oK22 Kartan godkand: M/t//ég\h% II i byggnaden eller i en del darav.
Ojdsystem ats Dahlin . . . ; ihi ialli P A ;
jdsy — Kvartersomrade for bostads-, affars- och kontorsbyggnader samt allménna byggnader dér Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan Sugjel’_cav? rakennus. KuI_t_t_uur_llhllstonalhsestl ja kylakl_Jvan __lfannalta arvokas rakenr)u.s, jonkg
e e .. suurimman sallitun kerrosluvun. ominaispiirteet tulee sailyttdad. Rakennuksen korjaustdiden tulee olla sellaisia, etta
ALY - 1 /S miljon/miljons sardrag bevaras. rakennuksen historiallinen ja kylédkuvallisesti arvokas luonne sailyy. Ennallistavat muutokset
7 Med beteckningen har angetts landskapsmassigt, historiskt, samt byamassigt vardefull . . . . P '
s deshelhet Vid b q ) hiell kompletteringsh d b e=0.25 Exploateringstal, dvs. férhallandet mellan vaningsytan och tomtens yta. ovat sallittuja.
omradesheinet. ! yggance, renovering - -och/efier ompletieringsbyggande or Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde tontin pinta-alaan.
byggnadstraditioner, kulturmiljdvarden och omradets traditionella struktur speciellt tas | — | Stenmur som skall bevaras som del av gardshelhet.
beaktande. B naderna skall anpassas till helheten pa omradet. e . . | - iviaita. i 2ilvttas i i
. ygg _ P ! p . ' 1200 Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta. ; s-1 Kiviaita, joka tulee séilyttda osana pihakokonaisuutta.
Vid omfattande renoverings-/ombyggnadsarbeten ska byggnadstillsynsmyndigheten bereda : o Lo . |
. . - : o . . L Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.
museimyndigheten och raddningsverket mdjlighet att avge utlatande innan lov beviljas.
. " . . . . S R | Byggnadsyta. ALLMANNA BESTAMMELSER / YLEISET MAARAYKSET:
Asuin-, liike- ja toimistorakennusten seka yleisten rakennusten korttelialue, | ! Rakennusala.
jolla ymparistd/ympariston ominaispiirteet sailytetaan. } . o L I - Omradets dagvatten skall omhandertas och vid behov renas tomt- eller omradesvis fore vattnet leds
Merkinndlld on osoitettu maisemallisesti, historiallisesti sekd kyladkuvallisesti  arvokas - 1 Riktgivande byggnadsyta. till befintliga dikessystem och/eller det kommunala dagvattensystemet.
aluekokonaisuus. Rakentamisessa, korjaus- ja/tai taydennysrakentamisessa tulee alueen : : Ohjeellinen rakennusala.
Laukoer:?:osr?erer:E:r?nuiiléttutlijrlgcrenFs)s:)lcsetuot?e:\;oaf\IuJ:enplfcljak‘:)”r::irs]uuptzre”:]telnen rakenne erityisesti ottaa - Parker lat Alueen hulevedet tulee kasitelld ja tarpeen mukaan puhdistaa tontti- ja/tai aluekohtaisesti ennen kuin
' ' ' ' arkeringsplats. edet johdetaan olemassa olevaan ojaverkostoon ja/tai kunnalliseen hulevesiverkostoon.
Laajoista kunnostus-/korjaustdista tulee museoviranomaiselle ja pelastuslaitokselle varata | p | Pysakdintialue. v J v jav : He I wievesiv
mahdollisuus lausunnon antamiseen ennen luvan myontamista. L_'.__'.__'.__'.__'I B dsvta dar ek " der far ol - Nybyggnader bér till sitt fasadmaterial, sin fargsattning, sin byggnadsmassa och sin takform uppforas
: nadsyta dar ekonomi nader far placeras. igt i i ivni 3
Kvartersomrade for byggnader for offentlig service. ! t ! Rgignnusgla jolle saa sijoi}[/t%?a talousrakrt)-:‘nnuksia enhetligt 1 ett il omglvningen anpassat byggnadssat.
Julkisten ldhipalvelurakennusten korttelialue. ’ ’ . N
P L ! Uudisrakennukset tulee julkisivumateriaalin, varityksen, rakennusmassan seka kattomuodon suhteen
rakentaa yhtenaista, ymparistéon sopeutuvaa rakennustapaa noudattaen.
Kvartersomrade fér undervisningsbyggnader. 2 apl/as Beteckningen anger hur manga bilplatser som skall anlaggas per bostad y ymp P P
Opetustoimintaa palvelevien rakennusten korttelialue. Merkinta osoittaa, kuinka monta autopaikkaa asuntoa kohti on rakennettava. - Pa omradet far uppféras nodvandiga konstruktioner/anlaggningar/ledningar fér samhéllsteknisk

]]]”]]”Ipﬂm][m” Riktgivande for gang- och cykeltrafik reserverad del av omrade. forsorjning.
Omrade for narrekration, dar miljon bevaras. Ohjeellinen jalankululle ja polkupyorailylle varattu alueen osa.

Alueelle saa rakentaa yhdyskuntateknistd huoltoa varten tarpeellisia rakenteita/laitoksia/johtoja.

Med beteckningen har anvisats skyddade objekt enligt Naturvardslagens 49§, flygekorrens T T hodT T For omradets interna servicetrafik reserverad del av omrade.
livsmiljo. Omradet far inte andras sa att bevarandet av de for omradet specifika sardragen | — —— — — Alueen siséiselle huoltoliikenteelle varattu alueen osa. .
dventyras. Tillrdckligt trddbestand skall bevaras med tanke pa flygekorrens rérelse och ) ) _ DETALJPLAN FOR MAXMO SKO LOM RADE
fodosokning. Tradbestandet ska vid behov kompletteras med trddarter som lampar sig for T h-2 Del av omrade reserverat for ledsagartrafik.
artens livsmiljo. T T Saattoliikenteelle varattu alueen osa. MAKSAMAAN KOU LUALUEEN ASEMAKAAVA
Lahivirkistysalue, jolla ymparisto sailytetdan. l:H:H:H:': Del av gatuomrades grans dar in- och utfart ar forbjuden.
Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jarjestda ajoneuvoliittymaa.

Merkinnalia on osoitettu luonnonsuojelulain 49 - §:n perusteella suojeltu kohde, liito-oravan | . o Kommunfullmaktige / Kunnanvaltuusto 28.9.2023 § 60
elinympaéristd. Aluetta ei saa muuttaa niin, ettd alueen ominaispiirteiden sailyminen BBENOEE Del av omrade som skall planteras, férutom den del som anvands fér infart. i
vaarantuu. Liito-oravan liikkumisen ja ruokailun kannalta riittdvd puusto tulee sailyttaa. S Istutettava alueen osa, lukuun ottamatta kohtaa, jota kaytetaan liittymaa varten. Kommunstyrelsen / Kunnanhallitus 18.9.2023 § 144
Puusto tulee tarvittaessa taydentaa lajin elinymparistddn sopivilla puulajilla. - T T

. .. N . |_ '''''''' | Byggnad som skyddas. Byggnadshistoriskt/historiskt/landskapsmassigt vardefull byggnad. Planforslag _/ Kaa\./aehdotus. ) 23.5.2023
Omrade for allman parkering. - sr-1 - Byggnaden skall i samband med renoverings- och &ndringsarbeten repareras sa att - tekn. justering / tekn. tarkistus 11.9.2023
Yleinen pysakointialue. Lo | byggnadens kulturhistoriska varden bevaras och sa att dess historiska sardrag aterstills. Planutkast / Kaavaluonnos: 13.12.2022

Speciellt vid fasadreparationer skall det anvandas ursprungliga eller motsvarande material.
| dorr- och fonsterbppningar skall anvandas ursprunglig form och indelning, ocksa yttertak ]
skall motsvara den ursprungliga formen. Vid andrings- och reparationsatgarder skall Plankod / Kaavatunnus: 946-060722A2a

Linje 3 m utanfér planomradets grans. i
N . P g museimyndighentens utlatande begaras.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Skala / Mittakaava 1:2000

Suojeltava rakennus. Rakennushistoriallisesti/historiallisesti/maisemallisesti arvokas rakennus.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans. Rakennus on korjaus- tai muutostdiden yhteydessa korjattava sen kulttuurihistorialliset arvot /
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. sailyttavalla ja historialliset ominaispiirteet palauttavalla tavalla. Erityisesti julkisivukorjauksissa /U
tulee kayttaa alkuperaisia tai niitd vastaavia materiaaleja. )

Ovi- ja ikkuna-aukoissa tulee kayttda alkuperdistd muotoa ja jaotusta, myds vesikaton
tulee vastata alkuperdistd muotoa. Muutos ja korjaustoimenpiteistd on pyydettava
museoviranomaisen lausunto.

33 Grans for delomrade.

Osa-alueen raja.
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Ohjeellisen tontin numero.




